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TO OG TYVENDE CAPITEL.
Krigsbegivenheder.

Det er Historieskriverens Pligt at overskue Tidens Hovedstrgm, Digteren derimod dveeler gierne ved de
mindre Sidestreamme og Hvirvler naer ved Kysterne; dette maa veere vor Undskyldning, naar vi her kun i
Korthed omtale den egentlige Kamp, som vi ene skulle bergre, forsaavidt den staaer i Forbindelse med de
Personers Levnetslgb, vi her beskrive.

Adalbert og Bonaventura fulgte som Frivillige med Rytteriet i Hovedarmeen, Czernim derimod stod paa
den venstre Weichselbred under General Dwernicki. | den fgrste Kamp ved Liewiec, hvori Kanonerne alene
giorde Udslaget, deeltog naturligviis de to Venner ikke. Kort efter kom Efterretningen om Dwernickis fgrste
Seier, og en almindelig Jubel udbredte sig ikke blot i Heeren, men over det hele Land.

Nogle Dage sildigere, da en Deel af Haeren stod ved Kaluzyn, og da man ventede et stort Slag, saae
Adalbert og Bonaventura pludselig en qvindelig Skikkelse til Hest, der red henimod dem; det var Leontine,
der, ved Efterretningen om Dwernickis Seier, ikke kunde holde det ud i Warschau, og der nu kom for at
kaempe ved sin Broders Side.

408

»Hvad vil du her?« spurgte Bonaventura. - »Mine Landsmeaends Kamp lader mig ikke sove i Ro,« svarede
hun, »derfor vil jeg nu vaage og keempe med Eder.« - »Hvad teenker du paa? hvorledes kan en Qvinde
deeltage i vor Strid?« - »Jeg er ikke den fgrste polske Qvinde, der strider for sit Land, og bliver sikkert heller
ikke den sidste.« - »0, jeg beder Dem, bliv dog i Warschau!« raabte Adalbert, »her er ikke Deres Plads.« -
»Min Plads er der, hvor mine Landsmeaend kaempe for Friheden.« - »Skal da dette straalerige QJie udstikkes af
en fiendtlig Landse?« udbrgd Adalbert, »skal denne fine Haand afhugges, skal dette sneehvide Bryst, der
burde veere et Tempel for Kizerligheden, nedtrampes under Hestenes Fgdder? Nei, i Sandhed, det maa ikke
skee, jeg vilde skieelve paa Valpladsen, mit Mod vilde forsvinde, hvis jeg vidste, De var der.« - »Ti, Adalbert!
der ere Qvinder nok i Warschau, der ere nok tilbage, der kunne pille Charpie og forbinde de Saarede,«
svarede Leontine. - »Og selv om De ingen Skade led,« vedblev Adalbert, »hvorledes vilde det kleede Dem,
der er uskyldig og reen, at dyppe Deres Haender i Fiendernes Blod?« - »0Og hvis vi nu tabte et Slag,« sagde
Bonaventura, »hvis du fangedes og blev et Bytte for de vilde Seierherrer, hvad saa?« - »Derimod baerer jeg
tvende Raad hos mig,« svarede hun og viste dem to Terzeroler ved sit Baelte, »men da | frygte min
Neerveerelse saameget, vil jeg ikke besvaere Eder dermed.« Under disse Ord vendte hun sin Hest og red bort.

Bonaventura fik snart Tilladelse til at fglge hende, dog maatte han kun i kort Tid blive borte. Efter to
Timer vendte han tilbage og fortalte, at hun nu havde funden en sikker Bolig, hvorfra hun neeste Morgen
vilde blive bragt til Warschau.

Den fglgende Dag forefaldt den maerkvaerdige 409 Traefning ved Dobre, hvori det bergmte fierde
Regiment lagde Grunden til sin Haeder, og hvori nogle faa Batailloner i flere Timer modstod en uhyre
Overmagt, anfgrt af den russiske Overgeneral selv. Paa denne Dag fegtede ogsaa Adalbert for fgrste Gang
ved sin Vaabenbroders Side, da Rytteriet blev angrebet ved Janowka. Paa Valpladsen lagde Flere Meerke til
en deilig Pige til Hest, der stred i Reekke med de @vrige, men Adalbert saae hende ikke fgr paa Tilbagetoget,
da han med Forfaerdelse bemaerkede Leontine, der ganske rolig naermede sig til ham, og smilende fortalte,
at hun havde deeltaget i Kampen.

»Hvor har De da veeret fra i Gaar af?« spurgte han. - »| denne Tid staae alle Huse aabne,« svarede hun,
»ikke langt herfra fandt jeg en Bolig, hvori jeg hvilede et Par Timer; uden at agte paa nogen Indvending, red
jeg derpaa tilbage igien, men skiulte mig for Dem, indtil Kampen begyndte.«

Da det var umuligt at hindre denne besynderlige Skabning fra at udfgre sit Forseet, maatte Adalbert og
Bonaventura vel finde sig deri. Hun red nu bestandig ved deres Side, og deelte alle Veiens Besvaerligheder
med dem; hun var stedse den fgrste paa Pladsen om Morgenen, og den sidste til Ro om Aftenen, tidt
overnattede hun under aaben Himmel, tidt slumrede hun et Gieblik i sin Broders Telt, og alle
Begvemmeligheder bortviste hun med de Ord: »Jeg har fra min Ungdom af forberedt mig paa denne Kamp,
og jeg er vant til at hvile paa den blotte Jord og at slumre i Traeernes Grene.«

Sikkert glemmer Ingen af dem, der i de Dage keempede naer ved Leontine, nogensinde det Indtryk, den
skignne ranke Qvinde frembragte, der red iblandt dem med Sveerd og Landse paa en isabelfarvet Hest. De
fornemmere Officerer smilede venligt, 410 naar de saae hende, men Soldaterne og de yngre Krigere
betragtede hende som et hgiere Vaesen, som en Skytsengel, og hendes Neaerveerelse forggede i overordentlig
Grad deres Mod; ja selv efter Kampen var hendes Bifaldssmiil den Lgn, som den Tappre heftigst gnskede.
Paa en forunderlig Maade syntes ogsaa Himlen at vaage over hende, thi uagtet hun ofte trodsede Dgden, og
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styrtede sig frem, hvor Kampen var hedest, og hvor Kuglerne hvislede i Graesset, saa kom hun dog aldrig til
Skade, og modtog ikke engang det mindste Saar.

Selv Adalbert fandt sig nu i at see hende paa Valpladsen, ja i den Spaending, hvori han var, forekom hun
ogsaa ham som en Skytsengel, hvem Kuglerne ikke kunde naae, og hvem Jernet ikke kunde saare. Hans Mod
sveekkedes ei ved hendes Naerveaerelse, som han fgrst troede, tvertimod det voxede derved; Bevidstheden
om, at hun saae hans Daad og var tilstede derved, styrkede hans Arm og fordoblede hans Kraft, saa det
virkelig lykkedes ham undertiden at udmeaerke sig selv iblandt de kiaekke Skarer, der omgave ham.

Midt under Krigens Anstrengelser vedligeholdt ikke blot Leontine sin Sundhed, men hun blev endog
raskere og skignnere, end hun nogensinde havde veeret. Hver aedel Bedrift af hendes Landsmaend fyldte
hendes @ine med en steerkere Glands, hver tilkeempet Seier udbredte et hgiere Udtryk over hendes Aasyn.
Hendes tidligere Strenghed mildnedes, og den fasttillukkede Rosenknop syntes kun at have ventet paa
Frihedens fgrste Morgenstraale, for at udfolde sine hundrede Blade for Lyset.

Adalbert var nu tilstede i flere Traefninger, hvori Polakkerne seirede, ja i Slaget ved Wawer var han heldig
nok til at afveerge et Sabelhug, der truede Bonaventuras Hoved.
411

Adalbert bivaanede ogsaa det maerkvaerdige Slag ved Grochow, det fgrste, Polakkerne tabte, skigndt
deres kisekke og langvarige Modstand mod en fiirdobbelt Overmagt i Tidens Laengde gavnede dem meer,
end en Seier, i det den vakte en hemmelig Frygt i Fiendernes Hierter, og vandt den offentlige Mening for
Polen.

Den forste Fglge af dette Slag syntes imidlertid ikke heldig, den polske Haer trak sig tilbage til Warschau,
Forstaden Praga antaendtes, Russerne kunde sees fra Voldene, og Hovedstadens Begeistring aflgstes af
Skraek.

Den giebliklige Frygt forsvandt dog igien, da en ny Seier af Dwernicki tvang Fienden til at fierne sig fra
Byen, og da man siden erfarede, at denne alt havde efterladt tredivetusinde Dgde paa de forskiellige
Valpladse og i de dybe Moradser ved Warschau.

Men nu traadte det gamle Overmod frem igien, og i det @ieblik, da man vel burde samle alle
Stridskraefter mod en overlegen Fiende, bergvede man Haeren sin bedste Anfgrer, i det man befalede
General Dwernicki med sine kisekke Tropper at forlade Kongeriget og at ile til det fierne Wolhynien, for ogsaa
der at udbrede Opstanden.

Efter Slaget ved Grochow bleve Adalbert og Bonaventura udneaevnede til Officerer, men kun den farste
modtog Udnaevnelsen, Bonaventura derimod ei; »jeg vil ikke veere bedre, end den ringeste blandt mine
Bradre,« sagde han, hvorpaa han vedblev at keempe som frivillig i Soldaternes Raekker.

| Warschau gienfandt Adalbert Pater Vincent, der, med sin Priors Samtykke, var kommen hid i Spidsen
for femhundrede nye Stridsmeaend. Adalbert saae ham arbeide paa Voldens Befaestning midt imellem
Borgerne, og efter Slaget ved Grochow var han 412 en af dem, der med stgrst Held beroligede Folket og
oprettede det siunkne Mod.

En Dag, noget fgr Haeren igien rykkede i Marken, modtog Bonaventura fglgende Brev fra Oberst Czernim:

»Et forfeerdeligt Billede jager Sgvnen bort fra mit Leie, jeg vil derfor anvende det gvrige af Natten paa dette
Brev.

Jeg skriver ellers ikke gierne, dog denne Gang er der ikke Andet for, jeg treenger til Meddelelse, oqg til
Warschau kan jeg ikke komme. Hvad De vil forteelle Adalbert af dette Brev, maa De selv bestemme, Alt bgr
han sikkert ikke erfare.

Dwernicki er en kisek General, og vi have slaaet Fienden, som De veed. | Forgaars Aftes, den fierde
Marts, kom vi til Lublin; vort Indtog var glimrende, Staden var illumineret, og vi bleve modtagne med
almindelig Jubel, fgrst i Morgen drage vi videre.

| Gaar, da jeg gik ud for at see Byen, blev jeg uformodentlig hilset af en gammel Ven, det var Fidelio, der
logrende naermede sig til mig. Af dens Neervaerelse sluttede jeg, at dens Herre heller ikke var langt borte.
Mig anede da intet Godt, det forekom mig ogsaa, som om Hunden betragtede mig med et sgrgmodigt Blik.
Den lgb foran mig og dreiede ind i en Tvaergade, hvor den standsede ved et anseeligt Huus. Den saae sig nu
om, ligesom for at veere sikker paa, at jeg fulgte den, derpaa Igb den opad Trapperne, og blev staaende
udenfor en Dgr, hvor den tudede ynkeligt. Jeg bankede paa, en Opvarter aabnede Dgren, og bad mig at veere
stille, da her laae en haardt saaret Officeer. »Det er ham, jeg sgger,« svarede jeg og traadte rask ind i
Veerelset.
413
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Men jeg vilde gnske, at jeg aldrig var kommen derind.

Paa en preegtig Seng laae Casimir dagdningbleg, med et Udtryk i @inene, som jeg aldrig fgr har seet hos
noget Menneske.

»Lad Leegen blive borte!« raabte han, »de gyselige Jerntaenger skulle aldrig mere rgre mine blodige
Saar, lad mig dge i Fred, siger jegl«

»Casimir!« udbrgd jeg, og den Syge slog @inene op, jeg saae vel, at han kiendte mig, dog syntes han
ligegyldig ved min Naerveerelse. Han lukkede sine @ine et @ieblik, som om han vilde sove, derpaa aabnede
han dem pludselig igien; »jeg har mistet begge mine Been, Onkell« sagde han, derpaa taug han stille.

»Det Bedste er ellers, at det ikke kan vare laenge, fgr den Leeg er forbi,« lagde han kort efter til.

Jeg havde veeret forbittret paa ham, opbragt i mit inderste Hierte, men nu kunde jeg ikke faae et
bebreidende Ord over mine Laeber; stiltiende bgiede jeg mig ned og trykkede et Kys paa hans blege Mund.

Men det lod dog, som han giettede, hvad jeg ikke sagde. »Jeg veed, | betragte mig som en
Landsforraeder,« udbrad han, »jeg har fulgt den fremmede Qvinde, som | kalde hende, men nu er hun mig
ikke fremmed, hun er mig kun altfor bekiendt, thi hun er jo min Sgster, og desuden -«, her taug han
pludselig og stirrede med et forvildet Blik rundt om sig.

»Hvoraf veed du det?« spurgte jeg.

Da rakte Casimir mig et Brev, som han havde baaret paa sit Bryst. Det indeholdt et Par Linier fra Emilie,
skrevne med skizelvende Haand, i hvilke hun aabenbarede ham den hele Hemmelighed.

»Husk, at De maa ligge rolig og ikke tale formeget,« sagde Opvarteren, »det har Doctoren befalet.«
414

»Jeg bryder mig Fanden om Doctoren, jeg vil tale, naar jeg har Lyst, kommer saa Dgden hurtigere
derved, skal den vaere velkommen.«

Det syntes mig virkelig, som om den stakkels Dreng havde Ret, og jeg lod ham derfor sige, hvad han
vilde.

Nu fortalte han mig blandt Andet, hvorledes det gik til, at han blev russisk Officeer. Det Vigtigste af
denne Fortaelling gientager jeg her, da den dog, som mig synes, indeholder et Slags Undskyldning for ham.

Da han sidst forlod mig, red han om, som et rasende Menneske, og spurgte alle dem, han mgdte, om de
ikke havde seet Emilie. Tilsidst kom han til et eenligt Huus, udenfor hvilket han saae den russiske Spion Iwan.
Han gientog for ham sit seedvanlige Spgrgsmaal, men Iwan syntes ikke at hgre ham, vendte ham Ryggen og
ilede bort. Casimir vilde alt ride efter ham, da han fik Jie paa Major Zeltner, der stod i Dgren og vinkede ad
ham. Det faldt ham nu ind, at denne Mand, der kiendte saa mange Krogveie, vel kunde give ham et godt
Raad og veere ham til Hielp, hvorfor det ikke faldt Zeltner vanskeligt at lokke ham indenfor, hvor Casimir
fortalte ham Grunden til sin Fortvivelse.

»Hgr!« sagde Zeltner, »fgr Opstanden er deempet, kan du, saaleenge du bliver i dette Land, aldrig gifte
dig med Emilie.« »Hvorfor ikke?« spurgte Casimir. »Dine Landsmaend ville hade og forstgde dig, hvis du
gifter dig med en russisk Qvinde,« svarede Zeltner. »Det bryder jeg mig kun lidet om,« sagde Casimir. »Men
du vil udsaette hende for Kraenkelser og Forneermelser,« gienmaelede Zeltner. »Den, der siger hende et
eneste fornaermeligt Ord, skal faae med mig at bestille,« svarede Casimir. »Du er en rask 415 Karl,« sagde
Zeltner; »naar du kunde vinde Emilies Haand, vilde du da gaae i russisk Tieneste?« Casimir studsede et
Jieblik, »hvorledes skulde det hielpe mig?« spurgte han endelig. - »Troskab er nu saa sielden iblandt dine
Landsmaend,« svarede Zeltner, »at en Polak, der ikke svigter sin Herre, vil blive baaren paa Haenderne baade
af Keiseren og af Storfyrsten, jeg selv formaaer ogsaa Noget hos den sidste, jeg skal give dig et
Anbefalingsbrev med, og tilsidst, naar du strider kisekt, som du efter din Natur vil, og har slige Talsmeend,
som Keiseren og Storfyrsten, da skulde din Fader vaere en ganske anden Mand, end han er, hvis han ikke
gav efter.«

»Zeltner er en listig Reev,« blev Casimir ved, »og jeg, som kun teenkte paa, hvorledes jeg skulde faae
Emilie igien, lgb snart i Feelden. Jeg opsg@gte virkelig Storfyrsten, til hvem Zeltner gav mig et Brev, og som jeg
endnu fandt, far han havde forladt Kongeriget; jeg blev venlig modtagen og fordeelagtig ansat, som de kalde
det, og nu ligger jeg her, som du seer, det er den hele Historie.«

Da Casimir havde fuldendt denne korte Fremstilling, der ofte blev afbrudt af Smerteskrig, sank han hen i
et Slags Bedgvelse.

Noget efter samlede han igien sine Kraefter, og fortalte mig, at han igiennem Zeltner, da den russiske
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Haer alt var rykket ind i Polen, havde erfaret Emilies Opholdssted. Han skrev hende da til, og modtog nogen
Tid derefter de Linier fra hende, som han viste mig; da han havde modtaget disse, styrtede han sig, som et
rasende Menneske, mod vore Kanoner, og var derved kommen i den Tilstand, hvori jeg fandt ham.

Opvarteren neermede sig hu med et Leegemiddel, som han sagde det var paa Tiden at tage. Casimir
svarede, at han ikke tog en Draabe. »Men det er 416 Opium,« anmaerkede Opvarteren, »det deemper
Smerterne.« - »Daemper det Smerterne, saa skal jeg tage det, om det saa var Gift,« svarede Casimir og
nedslugede med Begierlighed Leegemiddelet, hvorefter han hensank i en urolig Sgvn, under hvilken jeg blev
siddende ved hans Leie.

Farst efter flere Timer slog han igien @inene op. »Er du her endnu, Onkel?« sagde han, derpaa taug han
et Jieblik.

»)Jeqg vidste ikke, at der vare slige Smerter til,« sagde han derpaa, »jeg har dog ikke frygtet, naar
Kuglerne hvislede om mig, mit Hierte slog utaalmodigt, naar Stridshingsten vrinskede, Dgd og Fare
skreekkede mig aldrig; men saaledes at sgnderrives levende? - O, Ingen veed, hvad det vil sige, uden den,
som har giennemgaaet det. Naturen gyser under Kniven, hver Nerve skizelver, siger jeg dig. - Ak, og naar nu
den uhyre Smerte er overstaaet, da maerker man snart, hvorledes alle Pulse sgrge, hvorledes alle Livsaander
bedrgves over det uhyre, uerstattelige Tab. Siaelen fgler da vel, at alle Livets Blomster ere visnede, at den
evige Smertes Udtryk aldrig mere skal bortvige fra Kinden, at den Sommerfugl, der braendte Vingerne, nu
ingen Trgst har tilbage, uden den, som Dgden skienker.«

Jeg g@s ved disse Ord, thi der var et Udtryk deri, som kun Sandheden kan give, og som neppe nogen
Konst er i Stand til at efterligne.

»De Andre visne langsomt,« blev han ved, »det ene af deres Haar vorder graat efter det andet, en Rynke
kommer langsomt efter den anden, og de meerke neppe, hvorledes Sommeren overgaaer i Hgsten, de have
Tid at veenne sig til Vinteren, for den frembryder, og huske da neppe meer, at det engang har vaeret Foraar;
jeg derimod, jeg var i det ene dieblik frisk og blomstrende, og i det naeste en sgnderknust 417 Orm, der kun
skilles fra Ormen paa Marken ved det Fortrin, at den kan fgle Smerten staerkere. Giv mig meer Opium, meer
endnu!« Med disse Ord sank han tilbage paa sit Leie.

Jeg maatte nu gaae bort, Forretninger kaldte mig, og farst henimod Midnat vendte jeg tilbage.

Den Syge laae da igien med aabne @ine. »Hvad er Klokken?« raabte han. - »Halv Tolv,« svarede jeg.
»Hvad, endnu ikke mere!« sukkede han, »have da Minuterne udstrakt sig og ere blevne til Timer? Jeg troede,
at det allerede var Morgen, og dog er der ikke endnu gaaet fem Minuter, siden jeg sidste Gang saae paa
Uhret.«

»Jeg havde alt lzenge endt denne Qval,« sagde han kort efter, »hvis jeg ikke frygtede for, at disse
Erindringer skulde bygge deres Bolig i Forraadnelsen, og endnu bevaege sig paa Bunden af den knuste
Hierne ligesom Spggelser i de gamle Ruiner.«

»Hvilke Erindringer?« spurgte jeg, thi jeg meente at det var Anger over, at han havde svigtet sit
Feedreland, der pinede ham.

»Erindringerne om Emilie, om -«. De Ord, han nu udtalte, bragte mig til at gyse i min inderste Sizel, og de
ere af den Art, at jeg ikke vover at betroe dem til dette Brev, der muligviis kunde falde i fremmede Haender.

| et andet Gieblik syntes ogsaa mildere Fglelser at rgre sig i ham, han greb da min Haand, trykkede den
og takkede mig, fordi jeg ikke ganske slog Haanden af ham, han bad mig at hilse Adalbert og sarge for
Fidelio, den eneste Ven, hvis Godhed han endnu ikke havde forspildt. Om sin Fader talte han med
Forbittrelse og paastod, at han var Skyld i al hans Ulykke.

Om Morgenen traf jeg hans Laege, han gav kun lidet Haab, jeg drog nu Omsorg for, at Casimir, 418 hvis
han kom sig noget, kunde blive fagrt hiem til mine Eiendomme i Sydpolen, for der i Stilhed at pleies. Paa
denne Dag talte Casimir ikke saameget, han syntes bedre at finde sig i sin Skiebne, og tilstod ogsaa, at
Smerterne vare formindskede.

Da jeg forlod ham, bad han mig igien at hilse Adalbert, dette lovede jeg og gik min Vei.

Hvorledes jeg for Resten var til Mode, hverken kan eller vil jeg beskrive, thi jeg har elsket faa Mennesker
meer, end Casimir, jeg har baaret ham paa mine Arme, da han var lille, jeg har leget med ham, da han blev
stagrre, han har siddet paa mine Knaee, jeg har fgrst laert ham at fgre Sveerd og at ramme den flyvende Falk i
Luften, og nu -. Dette er altsaa Fglgen af Starostens Faerd, og af alle hans og hans Venners Konstgreb; naar
jeg teenker paa disse Statsmaend, da synes de mig at ligne et Slags Liggehgner, der udruge A£g, som de troe
deres egne, men som Diaevelen egentlig har lagt dem i Reden.
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Ja i Sandhed, blandt os Gamle findes endnu meget bedaervet Blod, derfor vil neppe Nogen af os see det
forjettede Land.

Farvel, jeg iler til Wolhynien, for at lege Taerninger om Dgd og Liv.

Deres hengivne
Czernim.

Efterskrift: Nu fik jeg Bud, den arme Dreng er alt der, hvor Gaaderne Igses. Da Opvarteren var borte,
krgb han, rimeligviis med stor Anstrengelse og Smerte, hen og greb en ladt Pistol, og skigd sig lige ind i
Hiertet. Endnu engang, Farvel! Fidelio skal aldrig skilles fra mig.«

Under Laesningen af dette Brev forekom det Bonaventura, som om han hgrte de tunge Skridt af 419
Giengieldelsens Gudinde, der, hvor langsomt hun gaaer, dog aldrig forfeiler sit Maal. Efter nogen
Betaenkning blev han imidlertid enig med sig selv om, at dette Brev skulde blive en Hemmelighed for
Adalbert, hvis Kraefter det, efter Bonaventuras Mening, ngdvendig maatte adsplitte og nedslaae paa en Tid,
da man snarere burde sammentraenge og styrke dem.
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